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150 YEARS 
OF BÜSCHE®

Unsere Firmengeschichte startet 1872 mit der Gründung eines Be-
triebes zur Herstellung von Holzschrauben und Garderobenhaken 
durch Heinrich Büsche. In den 50er- und 60er-Jahren begann das 
Unternehmen unter der Leitung von Fritz Büsche mit Garderoben-
haken, Seilbeschlägen, Ösen, Gardinenringen, Raffrosetten, Raff-
knöpfen, Raff- und Zierhaken, Teppichstangen und den ersten Vor-
hanggarnituren.

Die Erweiterung des Produktportfolios und die zunehmende Globa-
lisierung der Marke führten in den folgenden Jahrzehnten zu einer 
kontinuierlichen technologischen Entwicklung in allen Bereichen 
des Unternehmens. Bestehende Anlagen wurden durch moderne 
CNC-Automaten, Bearbeitungszentren, umweltfreundliche Reini-
gungsanlagen sowie computergesteuerte Schleif- und Polierroboter 
ersetzt. 2014 investierte BÜSCHE in den Neubau einer 2.300 m² 
großen Logistikhalle, die heute zur Kommissionierung, Lagerung 
der Fertigprodukte, Auftragsabwicklung und Produktion genutzt wird.

BÜSCHE war schon immer geprägt von Fortschritt und der aktiven 
Gestaltung der Zukunft, was wir auch weiterhin beibehalten werden, 
allerdings mit einem noch stärkeren Fokus auf das Thema Nachhal-
tigkeit.

Our company history starts in 1872 with the foundation of a company 
for the production of wood screws and coat hooks by Heinrich 
Büsche. In the 1950s and 1960s, under the management of Fritz 
Büsche, the company began to produce hooks for wardrobes, rope 
fittings, eyelets, curtain rings, tie-backs, carpet rods and the first 
curtain sets.

In the following decades, the expansion of the product portfolio and 
the increasing globalization of the brand led to continuous techno-
logical development in all areas of the company. Existing equip-
ment was replaced by modern CNC machines, machining centers, 
environmentally friendly cleaning systems and computer-controlled 
grinding and polishing robots. In 2014, BÜSCHE invested in the 
construction of a new 2,300 m² logistics hall, which is now used for 
picking, storage of finished products, order processing and production.

BÜSCHE has always been characterized by progress and the active 
shaping of the future, which we will continue to do, but with an even 
stronger focus on the topic of sustainability.
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THE BÜSCHE®

3 BRAND STRATEGY

Die Dachmarke BÜSCHE und die dazugehörigen Marken VION, 
INSIDE und TECDOR stellen Großhändlern in aller Welt ein einzig-
artiges Produktportfolio an Vorhanggarnituren und Accessoires für 
die Fensterdekoration zur Verfügung.

BÜSCHE steht seit jeher für Zuverlässigkeit und setzt eindeutige 
Akzente in der Zusammenarbeit mit nationalen und internationalen  
Partnern. Dem Einzelhandel bietet BÜSCHE eine einzigartige 
Produktvielfalt, verbunden mit einem hohen Maß an Sicherheit, Ex-
klusivität, Zuverlässigkeit und Support.

The umbrella brand BÜSCHE and the associated brands VION, 
INSIDE and TECDOR provide wholesalers all over the world with a 
unique product portfolio of curtain sets and accessories for window 
decoration.

BÜSCHE stands for reliability and sets clear statements in coope-
ration with national and international partners. BÜSCHE offers the 
retail trade a unique variety of products combined with a high level 
of security, exclusivity, reliability and support.

EIN PARTNER 
AUF AUGENHÖHE

A TRUSTED 
PARTNER

INSIDE TECDORVION



Der Begriff Qualität beschreibt den Gesamteindruck eines Produktes 
von technischer Präzision, Design, Haptik und Nachhaltigkeit. Als ei-
ner der wenigen deutschen Anbieter von Vorhanggarnituren fertigt 
BÜSCHE seine Produkte ausschließlich am Standort Neuenrade mit 
dem Prädikat Made in Germany.

Prozessoptimierte Fertigungsverfahren und das handwerkliche 
Know-how engagierter Mitarbeiter/innen schaffen die Basis für eine 
ausgezeichnete Funktionalität und Langlebigkeit. In enger Zusam-
menarbeit mit international tätigen Produktdesignern entstehen 
neue Formen und Unikate: unverwechselbar, einzigartig und in 
höchster Präzision.

The term quality describes the overall impression of a product in 
terms of technical precision, design, haptics and sustainability. 
As one of the few German suppliers of curtain sets, BÜSCHE ma-
nufactures its products exclusively in Neuenrade with the predicate 
„Made in Germany“.

Process-optimized production methods and the craftsmanship of 
dedicated employees create the base for excellent functionality 
and durability. In close cooperation with international product 
designers, new shapes and unique products are created: unmista-
kable, unique and with the highest precision.

MADE IN 
GERMANY
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COS
PROFIL 
PROFILE  

1-Lauf 
1-Channel

MASSE  
DIMENSIONS   32 x 53 mm

MONTAGE  
MOUNTING  

Wand und Decke 
Wall and ceiling

BEDIENUNG   
OPERATING    

OBERFLÄCHEN | FINISHES

-29    �nickel matt / 
satined nickel 

-48    �weiß matt / 
matt white

-157 �schwarz matt / 
matt black



OUR 
RESPONSIBILITY
Wir haben nicht nur unseren Partnern und Mitarbeitern gegenüber 
Verantwortung, sondern ebenso unserer Umwelt. Deshalb verwen-
den wir nur die hochwertigsten Materialien, die von zertifizierten 
Partnern aus Deutschland stammen und Umweltstandards genauso 
penibel wie wir einhalten. CO2-optimierte Fertigungsverfahren 
und auf das Wesentliche reduzierte Verpackungsmaterialien sind 
nur ein paar weitere Beispiele unserer ökologischen Verantwortung.

Kürzlich wurde in eine CNC-Drehmaschine zur Bearbeitung von 
bleifreiem Messing, in eine neue Absauganlage zum Schutz von 
Mitarbeitern und Umwelt in der Oberflächenbearbeitung und in die 
Erneuerung der Entfettungsanlage nach den neuesten Umweltauf-
lagen investiert.

Auch unsere Neuheiten setzen ein klares Zeichen für mehr Nach-
haltigkeit und somit gegen die Wegwerfmentalität, denn der 
reduzierte und ressourcenschonende Materialeinsatz hat bei ihrer 
Entwicklung eine übergeordnete Rolle gespielt.

We have a responsibility not only to our partners and employees, but 
also to our environment. That‘s why we use only the highest quality 
materials from certified partners in Germany who respect environ-
mental standards as strictly as we do. CO2-optimized production 
processes and packaging materials reduced to the essentials are 
just a few examples of our environmental responsibility.

We recently invested in a CNC turning machine to produce parts 
from lead-free brass, a new exhaust system to protect employees 
and the environment at our finishing department, and a new 
cleaning and degreasing system to meet the latest environmental 
regulations.

Our new products also make a clear statement about sustaina-
bility and rejecting the throwaway mentality, as the reduced and 
resource-efficient use of materials has played a major role in their 
development.
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QUADRATISCHES 
PROFIL
PROFIL 
PROFILE  

1-2-Lauf 
1-2-Channel

MASSE  
DIMENSIONS   20 x 20 cm

MONTAGE  
MOUNTING  

Wand und Decke 
Wall and ceiling

OBERFLÄCHEN | FINISHES

-08    �aluminium matt / 
satined aluminium

-22    �chrom glanz / 
polished chrome

-29    �nickel matt / 
satined nickel 

-48    �weiß matt / 
matt white

-157 �schwarz matt / 
matt black

-170 �anthrazit / 
 

-432 �bronze matt / 
matt bronze

-450 �palladium matt / 
matt palladium



Mit unserem Marken-Relaunch haben wir sichtbar gemacht, was 
BÜSCHE im Innersten ausmacht: Innovationskraft, technische Raffi-
nesse und passionierte Handarbeit. Mit einem einheitlichen Auftritt, 
nachhaltigem Designkonzepten und neuem Selbstbewusstsein sind 
wir bereit für die Zukunft. Das hat auch der German Design Award 
erkannt und gleich mit zwei Auszeichnungen honoriert.

Wir haben in letzter Zeit einiges in Gang gesetzt, um als Marke prä-
senter zu werden und viel bewegt, um für unsere Kunden ein noch 
stärkerer Partner zu sein. Die Auszeichnungen des German Design 
Awards als WINNER in der Katagorie ‘Excellent Brands – Interior 
& Living’ und als SPECIAL MENTION in der Katagorie ‘Excellent 
Brands – Product Brand of the Year’ zeigen uns, dass wir mit unserer 
Markenarbeit genau auf dem richtigen Weg sind.

With our brand relaunch, we have made visible what BÜSCHE is 
all about: Innovative strength, technical sophistication and passio-
nate craftsmanship. With a uniform appearance, sustainable design 
concepts and new selfconfidence, we are ready for the future. The 
German Design Award has also recognized this and honored us 
with two awards.

We have recently set a lot of things in motion to become more pre-
sent as a brand and have moved a lot to be an even stronger part-
ner for our customers. The awards of the German Design Awards as 
WINNER in the category ‘Excellent Brands – Interior & Living’ and 
as SPECIAL MENTION in the category ‘Excellent Brands – Product 
Brand of the Year’ show us that we are exactly on the right track with 
our brand work.

EXCELLENT
BRAND
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40 x 17 mm
PROFIL 
PROFILE  

1-2-3-Lauf 
1-2-3-Channel

MASSE  
DIMENSIONS   40 x 17 cm

MONTAGE  
MOUNTING  

Wand und Decke 
Wall and ceiling

BEDIENUNG   
OPERATING    

OBERFLÄCHEN | FINISHES

-08    �aluminium matt / 
satined aluminium

-22    �chrom glanz / 
polished chrome

-29    �nickel matt / 
satined nickel 

-48    �weiß matt / 
matt white

-157 �schwarz matt / 
matt black

-170 �anthrazit / 
 

-209 �gold gebürstet / 
brushed gold

-432 �bronze matt / 
matt bronze

-450 �palladium matt / 
matt palladium
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AWARDED 
DESIGNS
Wünsche, Träume, Visionen: Schmiddem Design liefert die Entwürfe 
dazu. Für Jochen Schmidden sind es die kleinen Dinge, die ein Pro-
dukt zu einem Erlebnis werden lassen. Jedes ist in seiner Form und 
Konzeption so einzigartig, wie jedes Unternehmen einzigartig ist. 
Das Ergebnis sind Unikate, die präzise auf die Wünsche und Ziele 
eines Kunden und dessen Märkte zugeschnitten sind.

Hierbei werden Grenzen bewusst überschritten, um in der Verbin-
dung von Funktionalität, Langlebigkeit und Emotionalität das per-
fekte Produkt zu schaffen.

Dafür bedarf es innovativer Unternehmen, die mehr als nur das Pro-
dukt interessiert; für die Innovationen und Nachhaltigkeit keine pla-
kativen Wortschöpfungen für das Marketing sind, sondern gelebter 
Bestandteil der Unternehmenskultur; vom ersten Entwurf bis zum 
fertigen Produkt.

In BÜSCHE hat Jochen Schmiddem den perfekten Partner gefunden. 
In der Zusammenarbeit sind sieben Neuheiten entstanden – PUR, 
COS, LEP, BOW, NEXUS, COLAR und CALA – von denen einige 
bereits mit mehreren Designpreisen ausgezeichnet wurden*.

Teamgeist, Vertrauen, Leidenschaft und innovatives Handeln zeich-
nen das Unternehmen BÜSCHE aus: unverwechselbar, einzigartig 
und in höchster Präzision gefertigt.

Wishes, dreams, visions: Schmiddem Design delivers the designs. 
For Jochen Schmiddem, it‘s the little things that make a product into 
an experience. Each one is unique in form and concept, just as each 
company is unique. The result is a distinctive product that is preci-
sely tailored to the wishes and targets of the client and its markets.

In the process, limits are crossed deliberately in order to create the 
perfect product by combining functionality, durability and emotio-
nality.

This requires innovative companies that are interested in more than 
just the product; for whom innovation and sustainability are not just 
bold marketing words, but an integral part of the corporate culture, 
from the first draft to the finished product.

In BÜSCHE, Jochen Schmiddem has found the perfect partner. 
Seven new products - PUR, COS, LEP, BOW, NEXUS, COLAR and 
CALA - have been created, and some of them have already won 
several design awards*.

Team spirit, trust, passion and innovative action characterize the 
BÜSCHE company: unmistakable, unique and manufactured with 
the highest precision.
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WAS MICH GEREIZT HAT, 
WAR DIE STETIGE 
FRAGE: „WIE WEIT KANN 
MAN GEHEN?“
Jochen Schmiddem, Team Schmiddem 

WHAT APPEALED TO ME 
WAS THE CONSTANT 
QUESTION: „HOW FAR 
CAN YOU GO?“
Jochen Schmiddem, Team Schmiddem 

* PUR | COLAR | NEXUS | BOW



PUR
PROFIL 
PROFILE  

1-Lauf 
1-Channel

MASSE  
DIMENSIONS   32 x 46 mm

MONTAGE  
MOUNTING  

Wand und Decke 
Wall and ceiling

BEDIENUNG   
OPERATING    

OBERFLÄCHEN | FINISHES

-08    �aluminium matt / 
satined aluminium

-22    �chrom glanz / 
polished chrome

-29    �nickel matt / 
satined nickel

-48    �weiß matt / 
matt white

-157 �schwarz matt / 
matt black

-209 �gold gebürstet / 
brushed gold

-450 �palladium matt / 
matt palladium
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COLAR
PROFIL 
PROFILE  

1-Lauf 
1-Channel

MASSE  
DIMENSIONS   15 x 100 mm

MONTAGE  
MOUNTING  

Wand und Decke 
Wall and ceiling

OBERFLÄCHEN | FINISHES

-29    �nickel matt / 
satined nickel 

-157 �schwarz matt / 
matt black
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BOW
PROFIL 
PROFILE  

1-Lauf 
1-Channel

MASSE  
DIMENSIONS   43 x 107 mm

MONTAGE  
MOUNTING  

Wand und Decke 
Wall and ceiling

OBERFLÄCHEN | FINISHES

-48    �weiß / 
white

-29    �nickel matt / 
satined nickel

-157 �schwarz matt / 
matt black

-209 �gold gebürstet / 
brushed gold

-850 �palladium gebürstet / 
brushed palladium
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NEXUS
PROFIL 
PROFILE  

1-Lauf 
1-Channel

MASSE  
DIMENSIONS   33 x 90 mm

MONTAGE  
MOUNTING  

Wand und Decke 
Wall and ceiling

OBERFLÄCHEN | FINISHES

-29    �nickel matt / 
satined nickel

-157 �schwarz matt / 
matt black
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VION bietet den Einstieg in die Welt hochwertiger BÜSCHE Garnituren - entwickelt, gefertigt 
und veredelt am Standort Neuenrade/Südwestfalen. Die aus Deutschland stammenden Mate-
rialien Edelstahl und Aluminium werden aufwendig maschinell bearbeitet und veredelt. Mit 
Durchmessern von 10, 16, 20, 24, 28 und 35 mm, einer großen Auswahl an Endknöpfen und 
Zubehörprodukten erfüllen die Produkte den hohen hauseigenen BÜSCHE-Qualitätsanspruch.

VION offers the entry into the world of high-quality BÜSCHE curtain sets - developed, ma-
nufactured and finished in Neuenrade/South Westphalia. The materials stainless steel and 
aluminum coming from Germany are processed and refined by a complex process. With dia-
meters of 10, 16, 20, 24, 28 and 35 mm, a large selection of finials and accessories, BÜSCHE 
products fulfill the company‘s high quality standards.

Ø 35 mm

Ø 20 mm
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Ø 24 mm

10 mm

Ø 28 mm

16 mm Ø 16 mmSPANNSYSTEME | TENSIONING SYSTEMS

Ø 20 mm Messing | Brass Ø 20 mm Edelstahl / Aluminium | 
Stainless Steel / Aluminium

Ø 24 mm
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HANDGEFERTIGT HANDMADE

BÜSCHE INSIDE Vorhanggarnituren stehen für höchste Qualität 
garantiert Made in Germany, ausgesuchte Materialien aus deutscher 
Fertigung, handwerkliches Können und beeindruckende handbe-
arbeitete Oberflächen. Das Angebot beinhaltet Garnituren aus Mes-
sing, Edelstahl und Aluminium mit Durchmessern von 16, 20, 24, 28, 
35 und 40 mm sowie Spannsysteme mit 2 und 5 mm Durchmesser. 
Unterschiedlichste Oberflächen, Endknöpfe, Trägervarianten und 
eine große Auswahl an Zubehör zeigen die Vielfältigkeit der Marke 
BÜSCHE INSIDE.

BÜSCHE INSIDE curtain sets stand for the highest quality guaran-
teed Made in Germany, selected materials from German manufac-
turers, craftsmanship and impressive hand-finished finishes. The 
range includes curtain sets made from brass, stainless steel or alu-
minum with diameters of 16, 20, 24, 28, 35 and 40 mm as well as 
tensioning systems with diameters of 2 and 5 mm. A wide variety of 
finishes, finials, bracket options and a large selection of accessories 
demonstrate the variety of the BÜSCHE INSIDE brand.

INSIDE

VION



PUR

LIP 25 LIP 40
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PURES DESIGN PURE DESIGN

Mit der Marke TECDOR schafft BÜSCHE eine Serie an dekorativen 
Profilen mit einem hohen Anspruch an Ästhetik und Funktionalität. 
Weniger ist mehr, so präsentieren sich TECDOR-Produkte hochwertig 
und ausdrucksstark. Individuelle Oberflächen und eine der weltweit 
größten Kollektion an dekorativen Profilen machen die TECDOR-
Serie in der designorientierten privaten und gewerblichen Anwen-
dung einzigartig.

With the TECDOR brand, BÜSCHE has created a collection of deco- 
rative profiles with a high standard of aesthetics and functionality. 
Less is more, so TECDOR products present themselves in a high-
quality and expressive way. Individual finishes and one of the world‘s 
largest collections of decorative profiles make the TECDOR collec-
tion unique in design-oriented private and commercial applications.

COS 15 x 15 mm

Ø 28 mm Ø 35 mm Ø 40 mm

TECDOR



ALPOSATO LENTE

OVAL 70

LEP CALA

BOW

OVAL 40

NEXUS

TRAPEZ C-PROFIL

COLAR
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26 x 26 mm 40 x 17 mm20 x 20 mm
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Mit der Programmerweiterung TECDOR IQ-Series präsentiert 
BÜSCHE eine Vielfalt an dekorativen Motor- und Schnurzuggarni-
turen mit höchstem Anspruch an Design und Technik. Das Ergebnis 
sind SmartHome fähige Motorgarnituren und klassische Schnurzug-
systeme Made in Germany. Für eine designorientierte und technik-
affine Kundschaft entwickelt, wird TECDOR IQ-Series zu einer neuen 
innovativen Lösung in der modernen Fensterdekoration.

With the extension of the TECDOR IQ-Series, BÜSCHE presents a 
variety of decorative motorized and corded sets with the highest 
standards of design and technology. The result is SmartHome com-
patible motorized curtain sets and traditional corded systems Made 
in Germany. Developed for a design-oriented and technophile 
clientele, TECDOR IQ-Series is the new innovative solution in modern 
window decoration.

MOTOR UND SCHNUR-
ZUG-GARNITUREN 2.0

MOTORIZED AND 
CORDED SETS 2.0

PUR IQ + IQC

LEP IQ + IQC

COS IQ + IQC

Ø 28 mm IQ + IQC

40 x 17 mm IQ + IQC

26 x 26 mm IQ + IQC

NEXUS IQ + IQC – coming soonØ 35 mm IQ + IQC – coming soon

Dank der revolutionären neuen Motor- und Schnurzugtechnik 2.0 
können eine Vielzahl unserer Vorhanggarnituren ganz einfach moto-
risiert oder mit einem Schnurzug bedient werden. Die Aussparung 
für die Motoren-/Schnuraufnahme wird nun einfach direkt in die 
Profile gefräst und eröffnet eine noch nie dagewesene Vielfalt an 
Designs, die die BÜSCHE-Kollektion zu einer der weltweit größten 
in den beiden Bereichen macht. Wie bisher, benötigen auch die neuen 
motorisierbaren Garnituren keine zusätzliche Decken-/ Wandbefes-
tigung zur Stabilisierung des Motors.

Thanks to the new revolutionary Motor and Cord Technology 2.0, 
a wide range of our curtain sets can be easily operated by motor 
or cord. The space for the motor/cord pulley is now milled directly 
into the profiles, opening an incredible number of new possibilities, 
making the BÜSCHE collection one of the largest in the world of 
window decoration. As before, the new motorized sets do not require 
any additional ceiling or wall fixings to stabilize the motors.

SMARTE LÖSUNGEN SMART SOLUTIONS

Alter Standard am Beispiel Motortechnik 
Old standard using motor technology as an example

Motortechnik 2.0 
Motor Technology 2.0

IQ-SERIES
TECDOR



| 30 | | 31 |

BÜSCHE-Profile stecken voller Innovationskraft, technischer 
Raffinesse und handwerklicher Leidenschaft. Seit fast 20 Jahren 
bieten wir schon motorisierte Vorhanggarnituren an und haben 
eine der weltweit größten Kollektionen im Sortiment.

Ob Einstiegssegment, gehobener Klassiker oder Designpreisträger 
– von klassischem Nickel über Bronze bis hin zu foliertem Holzimitat 
wird dem smarten Einrichten keine Grenzen mehr gesetzt. Sieben 
Modelle aus den Produktlinien VION, INSIDE und TECDOR, 
14 hochwertige Oberflächen, eine Vielzahl an Endkappen/Endstü-
cken und diverse Trägersysteme eröffnen eine noch nie dagewesene 
Vielfalt mit nahezu unbegrenzten Möglichkeiten, die die Welt der 
intelligenten Fensterdekoration neu definiert.

Bereits in den frühen 2000er Jahren haben wir als einer der Ersten 
eine spezielle Motorentechnik für hochwertige Vorhanggarnituren 
entwickelt, die es uns ermöglichte, den Motor unsichtbar hinter dem 
Vorhang zu platzieren.

Für unsere motorisierbaren Profildesigns bieten wir Motoren namen- 
hafter Motorenmarken wie Somfy, Forest, Motionblinds, Lutron, 
Rollease-Acmeda, Qurails und Hunter Douglas an. Wir sind techno-
logieoffen und setzten dabei bewusst auf eine große Sortimentstiefe, 
um unterschiedlichen internationalen Bedürfnissen gerecht zu werden. 
So steht zur Motorisierung unserer Produkte selbstverständlich 
auch der zurzeit modernste und benutzerfreundlichste Motor, den 
der Markt aktuell zu bieten hat, zur Auswahl.

SMART INTO THE FUTURE
PIONIER IN 
MOTOR-TECHNIK

PIONEER IN MOTOR 
TECHNOLOGY

BÜSCHE profiles are full of innovative power, technical sophis-
tication and passion for craftsmanship. We have been offering 
motorized curtain sets for almost 20 years and have one of the 
world’s largest collections in our assortment.

Whether entry-level, high-end classic, or design award winner – from 
classic nickel to bronze and even wood-look foil, there are no limits 
to smart design. Seven models from the product lines VION, INSIDE, 
and TECDOR, 14 high-quality finishes, numerous end caps/finials, 
and various brackets offer unprecedented variety with nearly un- 
limited possibilities, redefining the world of intelligent window 
decoration.

Back in the early 2000s, we were one of the first companies to de-
velop a special motor technology for high quality curtain sets that 
allowed the motor to be hidden behind the curtain.

For our motorizable profile designs, we offer motors from well-
known motor brands such as Somfy, Forest, Motionblinds, Lutron, 
Rollease-Acmeda, Qurails and Hunter Douglas. We are open to 
all technologies and focus on a wide range of products to meet 
different international requirements. The most advanced and user-
friendly motors currently available on the market are of course also 
available to motorize our products.



STAY UP TO DATE

In Zukunft werden Sie öfter von uns hören, wenn Sie möchten. Er-
fahren Sie im monatlichen BÜSCHE-Newsletter alles zu unseren 
Neuheiten, neuen Tools, Marketingmaßnahmen und vieles mehr. 
Wenn Sie nicht schon eingetragen sind, können Sie sich auf unserer 
Website für den Newsletter anmelden, um immer auf dem Laufen-
den zu bleiben.

NEWSLETTER
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If you like, you will hear from us more often in future. Find out all 
about our new products, new tools, marketing activities and much 
more in the monthly BÜSCHE newsletter. If you are not already 
registered, you can sign up for the newsletter on our website to 
stay up to date.

Wir möchten Sie noch besser bei der Installation unserer Produkte 
unterstützen, weshalb es zu allen Neuheiten eigene Montage- 
Videos gibt. Sie zeigen in wenigen Schritten, wie die Produkte per-
fekt angebracht und welche Teile dafür benötigt werden. Nach 
und nach werden wir auch für unsere anderen Produkte Montage- 
Videos erstellen und sie Ihnen auf unserer Website und dem 
BÜSCHE-YouTube-Channel zur Verfügung stellen.

MONTAGE-VIDEOS

We want to support you even better when it comes to installing our 
products, which is why we have our own installation videos for all 
new products. They show you in just a few steps how to install the 
products and what parts you need. We will also be creating instal-
lation videos for our other products and making them available on 
our BÜSCHE website and YouTube channel.

ASSEMBLY VIDEOS

FOLLOW US



BÜSCHE® 
CONFIGURATOR 2.0

Willkommen beim BÜSCHE Konfigurator 2.0 – Feiern Sie mit uns 
das 25-jährige Jubiläum unseres innovativen Konfigurators, der 
ab sofort in neuem Glanz erstrahlt. Seit einem Vierteljahrhundert 
ermöglicht Ihnen unser Konfigurator, zum Experten Ihrer eigenen 
Garniturengestaltung zu werden. Erleben Sie die einzigartige Verbin-
dung von Tradition und Innovation – Ihr individueller Stil, geschaffen 
mit dem Konfigurator 2.0 von BÜSCHE.

Entdecken Sie die BÜSCHE Vielfalt mit unserem Konfigurator 2.0 
und gestalten Sie Ihre Vorhanggarnitur ganz nach Ihren individuellen 
Wünschen. Wählen Sie zwischen Standardgarnituren, motorisierten 
Garnituren oder Schnurzuggarnituren und individualisieren Sie Ihre 
Wunschgarnitur durch die Auswahl von Profiltyp, Oberflächenfarbe, 
Trägervariante, Endstücken und weiteren Auswahlmöglichkeiten. 
Der Konfigurator 2.0 schlägt Ihnen zudem passendes Zubehör vor, 
um Ihre Konfiguration perfekt abzurunden.

Für diejenigen, die bereits genau wissen, was sie suchen, bietet unser 
Garnitur-Assistent eine einfache Lösung. Geben Sie einfach die Gar-
niturnummer ein und passen Sie Ihre Auswahl im Handumdrehen 
Ihren persönlichen Bedürfnissen an.

Aber das ist noch nicht alles – mit dem neuen BÜSCHE Konfigurator 
können Sie nicht nur komplette Vorhanggarnituren, sondern auch 
Einzelteile, Treppenstangen, Mustertools, Biegungen und Gehrungs-
chnitte zusammenstellen. Entdecken Sie die unendlichen Möglich- 
keiten und lassen Sie sich von BÜSCHE inspirieren.

Ihre Vorhanggarnitur, Ihre Entscheidung – mit dem Konfigurator 2.0 von 
BÜSCHE. Machen Sie Ihre Fensterdekoration zu etwas Besonderem!
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IHR GUIDE FÜR 
MASSGEFERTIGTE 
VORHANGGARNITUREN

Welcome to the BÜSCHE Configurator 2.0 – Celebrate with us the 
25th anniversary of our innovative configurator, now available in a 
new look. For a quarter of a century, our configurator has enabled 
you to become an expert in designing your own curtain sets. Explore 
the unique combination of tradition and innovation – your individual 
style, created with the BÜSCHE Configurator 2.0.

Discover the BÜSCHE collection with our Configurator 2.0 and create 
your own curtain set according to your individual needs. Choose 
between standard, motorized or corded sets and customize your 
favorite set by selecting the profile type, finish, bracket version, finials 
and other options. The Configurator 2.0 also suggests accessories 
to complete your configuration.

For those who already know exactly what they are looking for, our 
set assistant offers an easy solution. Just enter the set number and 
customize your selection.

But that‘s not all – with the new BÜSCHE configurator you can not 
only create complete curtain sets, you can also choose individual 
parts, stair rods, sample tools, bendings or miter cuts. Discover the 
endless possibilities and let BÜSCHE inspire you.

Your curtain set, your decision – with the configurator 2.0 from 
BÜSCHE. Turn your window decoration into something special!

YOUR PERSONAL 
GUIDE TO CUSTOM 
CURTAIN SETS

Jetzt testen:

Test it now:
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